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1  Introduction 
 

1.1 Objectif du document 
  

Le présent manuel d’utilisation fournit un guide pratique et détaillé, de la procédure de déclaration à 

effectuer par les Institutions financières déclarantes luxembourgeoises, conformément à la loi modifiée 

du 18 décembre 2015 relative à la Norme Commune de Déclaration (« NCD »). 

 

1.2 Documents applicables 
 

Le tableau ci-dessous présente les documents auxquels le présent document doit se conformer. 

 
Référence  Titre  Date  

2011/16/UE Directive 2011/16/UE du Conseil du 15 février 2011 relative à la coopération 

administrative dans le domaine fiscal et abrogeant la directive 77/799/CEE (DAC). 

 

15/02/2011 

 

Mémorial A 

N°244  

Loi modifiée du 18 décembre 2015 relative à la Norme commune de déclaration (NCD) 24/12/2015  

GDPR Règlement (UE) 2016/679 du Parlement Européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à 

la protection des personnes physiques à l'égard du traitement des données à caractère 

personnel et à la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE 

(règlement général sur la protection des données) 

25/05/2018 

 

  

 

1.3 Documents de référence 
 

Le tableau ci-dessous présente les documents auxquels il est fait référence dans le présent document. 

Référence  Titre  Date  

OECD_CRS  Standard for Automatic Exchange of Financial Account Information in Tax Matters  

 

Available online at:  

https://www.oecd.org/en/publications/consolidated-text-of-the-common-

reporting-standard-2025_055664b1-en.html 
 

Jun 2025 

OECD_CRS_ 

HANDBOOK  

Standard for Automatic Exchange of Financial Account Information in Tax Matters: 

Implementation Handbook, Second Edition 

 

Available online at:  

https://www.oecd.org/en/publications/standard-for-automatic-exchange-of-

financial-information-in-tax-matters-implementation-handbook-second-

edition_841e9512-en.html 
 

Mar 2018 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016R0679&from=FR
https://www.oecd.org/en/publications/consolidated-text-of-the-common-reporting-standard-2025_055664b1-en.html
https://www.oecd.org/en/publications/consolidated-text-of-the-common-reporting-standard-2025_055664b1-en.html
https://www.oecd.org/en/publications/standard-for-automatic-exchange-of-financial-information-in-tax-matters-implementation-handbook-second-edition_841e9512-en.html
https://www.oecd.org/en/publications/standard-for-automatic-exchange-of-financial-information-in-tax-matters-implementation-handbook-second-edition_841e9512-en.html
https://www.oecd.org/en/publications/standard-for-automatic-exchange-of-financial-information-in-tax-matters-implementation-handbook-second-edition_841e9512-en.html
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CRS_MESSAGE_ 

USER_GUIDE 

Amended Common Reporting Standard XML Schema: User Guide for Tax 

Administrations – version 4.0 

 

Available online at:  

https://www.oecd.org/en/publications/amended-common-reporting-

standard-xml-schema_dd7ee57a-en.html 

Oct 2024 

CRS_STATUS_ 

MESSAGE_USER_ 

GUIDE  

Common Reporting Standard Status Message XML Schema: User Guide for Tax 

Administrations – version 3.0  

 

Available online at:  

https://www.oecd.org/en/publications/2025/06/common-reporting-

standard-status-message-xml-schema_6b5a1079.html 
 

Jun 2025 

OECD_FAQ  CRS-related Frequently Asked Questions  

 

Available online at:  

http://www.oecd.org/tax/automaticexchange/common-

reportingstandard/CRS-related-FAQs.pdf  
 

Dec 2025 

ISO 3166  ISO 3166: Codes for the representation of names of countries and their subdivisions – 

Part 1: Country codes https://www.iso.org/standard/72482.html  

2020  

ISO 4217  ISO 4217: Codes for the representation of currencies and funds  

https://www.iso.org/standard/64758.html  
2015  

ISO 13616  ISO 13616-1:2020: Financial services - International bank account number   

(IBAN) -- Part 1: Structure of the IBAN https://www.iso.org/standard/81090.html  
 

2020 

  

1.4 Abréviations et acronymes 
  

Le tableau ci-dessous présente les abréviations et acronymes utilisés dans ce document. 

 

Abréviation /  

Acronyme  

Signification  

ACD  Administration des contributions directes  

AEOI  Automatic exchange of information 

CRS Common Reporting Standard 

DAC2  Première modification de la directive relative à la coopération administrative en matière de 

fiscalité directe 

État membre  État membre de l’Union Européenne  

IBAN  International Bank Account Number  

ISIN International Securities Identification Number 

ISO  International Organization for Standardisation 

JSD Juridiction soumise à déclaration 

NIF / TIN  Numéro d’identification fiscale / Tax identification number  

NCD Norme Commune de Déclaration  

OCDE  Organisation de coopération et de développement économiques  

RFI  Reporting Financial Institution  

XML  Extensible Markup Language  

XSD  XML Schema Design  

 

https://www.oecd.org/en/publications/amended-common-reporting-standard-xml-schema_dd7ee57a-en.html
https://www.oecd.org/en/publications/amended-common-reporting-standard-xml-schema_dd7ee57a-en.html
https://www.oecd.org/en/publications/2025/06/common-reporting-standard-status-message-xml-schema_6b5a1079.html
https://www.oecd.org/en/publications/2025/06/common-reporting-standard-status-message-xml-schema_6b5a1079.html
http://www.oecd.org/tax/automatic-exchange/common-reporting-standard/CRS-related-FAQs.pdf
http://www.oecd.org/tax/automatic-exchange/common-reporting-standard/CRS-related-FAQs.pdf
http://www.oecd.org/tax/automatic-exchange/common-reporting-standard/CRS-related-FAQs.pdf
http://www.oecd.org/tax/automatic-exchange/common-reporting-standard/CRS-related-FAQs.pdf
http://www.oecd.org/tax/automatic-exchange/common-reporting-standard/CRS-related-FAQs.pdf
https://www.iso.org/standard/72482.html
https://www.iso.org/standard/72482.html
https://www.iso.org/standard/64758.html
https://www.iso.org/standard/64758.html
https://www.iso.org/standard/81090.html
https://www.iso.org/standard/81090.html


 

  - 6 -  

  

  

1.5 Définitions 
 

Le tableau ci-dessous présente les définitions de termes techniques et/ou récurrents utilisés dans ce 

document. 

   

Terme  Définition  

RFI / Entité 

déclarante 

Désigne une Institution financière déclarante luxembourgeoise chargée de collecter les 

données CRS de ses clients et de déclarer les Personnes devant faire l’objet d’une 

déclaration annuellement à l’ACD. 

Déposant  Personne morale ou physique qui génère et transmet la déclaration CRS à l’ACD.  

Le déposant peut être la même entité que l’Institution financière/ entité déclarante. 

Matricule  Il s’agit du numéro d’identification fiscale (NIF) de l’Institution financière déclarante 

luxembourgeoise (ou Taxpayer Identification Number (TIN) en anglais) 

Transmetteur  Prestataire, agréé par l’ACD, offrant un service de plateforme sécurisée (comme 

Fundsquare eFILE ou Worldline SOFIE) pour transmettre les déclarations CRS via un canal 

sécurisé. 

eFILE Système de communication sécurisé, produit de Fundsquare, mis à disposition des entités 

déclarantes, pour la transmission des déclarations NCD/DAC2. 

SOFIE Système de communication sécurisé, produit de Worldline, mis à disposition des entités 

déclarantes, pour la transmission des déclarations NCD/DAC2. 

MyGuichet Plateforme sécurisée en ligne de l'État luxembourgeois qui permet aux citoyens et aux 

entreprises de réaliser leurs démarches administratives dont les déclarations NCD/DAC2 

ZeroReport de manière numérique. 

Message de statut  Le message de statut est la confirmation de traitement que l'ACD envoie au déposant, après 
que ce dernier a soumis sa déclaration, via l’un des canaux de transmission autorisés.  
 
L’ACD transmet un premier message confirmant la bonne réception du fichier XML de 
déclaration, suivi d’un message informant du statut de validation de ce même fichier. 

 

1.6 Conventions d’écriture  
Le manuel d’utilisation comporte une convention d'écriture spécifique pour faciliter l'identification des 

éléments et des attributs dans les fichiers XML.   

Ces éléments sont formatés comme suit:  

 

• Noms des Eléments :  

Les noms des éléments sont affichés dans la police d'écriture "Courier New" et sont entourés de balises 

ouvrantes et fermantes, comme ceci : <NomElement>  

 

• Noms des Attributs des Eléments :  

Les noms des attributs des éléments XML sont préfixés par un arobase (@) et sont présentés de la manière 

suivante : <NomElement>/@NomAttribut  

 

• Chemin Complet des Eléments ou des Attributs :  

Dans certaines situations, le chemin complet de l'élément ou de l'attribut est spécifié de la manière 

suivante:  <NomElementParent>/<NomElementEnfant>  

 

• Terminologie Spécifique : Donnée de Type "Enregistrement"  

https://impotsdirects.public.lu/fr/echanges_electroniques/CRS_NCD.html
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Le terme "donnée de type 'enregistrement'" désigne les éléments corrigeables qui possèdent un élément 

enfant nommé <DocSpec>.  

 

2 Déclaration des informations CRS  
 

2.1 Processus de déclaration  
 

Les déclarations doivent être transmises, par les Institutions financières déclarantes luxembourgeoises, à 

l’ACD via un des trois canaux sécurisés suivants.  

 

 
 

 

Ces messages passent un traitement automatique qui se déroule en plusieurs étapes : 

•  La récupération des fichiers auprès des canaux de transmission. 

•  La validation des fichiers. 

•  L’envoi des messages de statut aux déposants. 

 

2.2 Transmission des déclarations  
 

2.2.1 Transmission via MyGuichet (uniquement ZeroReport) 
 

Depuis le 1er janvier 2021, les Institutions financières déclarantes luxembourgeoises doivent communiquer 

un message à valeur zéro (ZeroReport) lorsqu’elles n’ont pas de compte NCD déclarable à rapporter. 

 

Ces déclarations de message à valeur zéro peuvent être transmises, par voie électronique et sécurisée,  

à l’ACD via MyGuichet.lu à l’aide du formulaire suivant : 
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Le déposant doit soumettre la déclaration de message à valeur zéro à travers son espace professionnel.  

Il devra compléter et signer numériquement la déclaration via LuxTrust et aura besoin pour cela :  

• D’un produit LuxTrust ; ou 

• D’une carte d’identité électronique. 

 

La transmission d’un message à valeur zéro peut également être faite via les transmetteurs FUNDSQUARE 

(produit eFILE) ou WORLDLINE (produit SOFIE) au moyen de leurs plateformes/ formulaires de saisie. 

 

La transmission d’un message de données (type CRS701/ CRS702) n’est en revanche pas possible via 

MyGuichet.  

 

2.2.2 Transmission via le transmetteur Worldline  
 

Les déclarations de message de données et de message à valeur zéro peuvent être transmises, par voie 

électronique, à l’aide de l’outil SOFIE, plateforme de transfert de fichiers sécurisée, commercialisée et 

distribuée par Worldline.  

Ce canal est sécurisé par chiffrement, à l’aide d’un certificat LuxTrust, pour tous les modes de transmission. 

SOFIE propose notamment l’utilisation d’un éditeur (CRS report editor) permettant aux entités déclarantes 

de créer, éditer et surtout valider la structure XML de leurs déclarations CRS avant l'envoi définitif (contrôle 

de règles métiers et champs obligatoires). 

Ces informations sont données ici à titre indicatif. Tout renseignement complémentaire sur l’accès et les 

modalités de fonctionnement de la plateforme SOFIE peuvent être obtenus en contactant directement 

Worldline. 

 
 

2.2.3 Transmission via le transmetteur Fundsquare  
 

Les déclarations de message de données et de message à valeur zéro peuvent être transmises, par voie 

électronique, à l’aide de l’outil eFILE, via l’une des trois options ci-dessous.  

Ce canal est sécurisé par chiffrement, à l’aide d’un certificat LuxTrust, pour tous les modes de transmission. 

https://www.fundsquare.net/homepage
https://www.e-file.lu/efile-launchpad/
https://www.six-payment-services.com/en/home.html
https://www.six-payment-services.com/financial-institutions/fr/shared/offerings/sofie.html
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2.2.3.1 Formulaire via l’interface web e-FILE.lu  
Saisie manuelle des déclarations via les formulaires structurés de la plateforme eFILE. 

Fonctionnalité Détail 

Format de sortie XML conforme au schéma XSD AEOI_LUX V3.0 (à partir de janvier 2027) 

Pré-remplissage Données statiques préremplies automatiquement 

Contrôles Contrôles de règles métiers et champs obligatoires 

Convention de nom Nom de fichier généré automatiquement 

 

2.2.3.2 Sending Service (transmission automatisée) 
Transmission automatisée en masse de fichiers XML, déployée sur l'infrastructure propre du client. 

Fonctionnalité Détail 

Mode Automatique — aucune intervention manuelle requise 

Volume Adapté aux soumissions à haut volume 

Contrôles Validation de la nomenclature et du format des fichiers 

Feedback Accusés de réception et retours régulateur livrés directement dans le dossier 

client 

Infrastructure Déployé sur l'infrastructure du client 

 

2.2.3.3 Transmission Module via l’interface web e-FILE.lu (transmission manuelle) 
Dépôt manuel de fichier XML dans la plateforme eFILE. 

Fonctionnalité Détail 

Mode Manuel — glissé/déposé de fichier XML conforme au schéma XSD AEOI_LUX 

V3.0 (à partir de janvier 2027) 

Contrôles Validation de la nomenclature et des formats de fichiers 

 

Ces informations sont données ici à titre indicatif. Tout renseignement complémentaire sur l’accès ou le 

fonctionnement de la plateforme eFile peuvent être obtenus en contactant directement Fundsquare. 

 

2.3 Types de déclarations 
 

Le type de message envoyé est un élément clé du <MessageSpec> qui constitue l’entête du 

message. Il est mentionné dans l’élément <MessageTypeIndic> et permet au déclarant de 

définir le type de message (respectivement le type de déclaration) envoyé.  

Les valeurs possibles sont :  

• CRS701 - Le message contient uniquement des informations nouvelles ;  
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• CRS702 - Le message contient des corrections ou annulations de données précédemment 

envoyées ;  

• CRS703 - message de type ZeroReport (aucune donnée à déclarer). 

  

Le type de donnée est indiqué au niveau de chaque donnée unitaire pour indiquer s’il s’agit de 

données renvoyées, nouvelles, corrigées ou annulées.  

Les valeurs possibles du <DocTypeIndic> sont :  

• OECD0 = Données renvoyées ;  

• OECD1 = Nouvelles données ;  

• OECD2 = Données corrigées ;  

• OECD3 = Annulation de données.  

  

Un message peut contenir soit de nouveaux enregistrements (OECD1), soit des corrections et/ou des 

annulations (OECD2 et OECD3), mais ne doit pas contenir un mélange des deux.  

L'option de renvoi (OECD0) ne peut être utilisée que pour l'élément <ReportingFI> dans le cas 

de corrections, annulations ou ajouts d’information.  

2.3.1 CRS701 – Message de nouvelles données  
Un message de nouvelles données est un message déclarant des données qui ne sont pas encore connues 

par l’ACD.  

 

Il est caractérisé par la valeur « CRS701 » pour l’élément <MessageTypeIndic> du XML et par la valeur 

« OECD1 » pour tous les éléments <DocTypeIndic> des données de type « record » (à l’exception de la 

valeur « OECD0 » possible pour l’élément <DocTypeIndic> d’un <ReportingFI>). Voir tableaux 1 et 

2 ci-dessous pour plus de détails. 

Chemin de l’élément  Valeurs 

possibles  

AEOI_LUX/AEOI_CRS/ReportContent/CRS_OECD/MessageSpec/MessageTypeIndic  CRS701  

AEOI_LUX/AEOI_CRS/ReportContent/CRS_OECD/CrsBody[i]/ReportingFI/DocSpec/DocTypeIndic  • OECD0  

• OECD1  

AEOI_LUX/AEOI_CRS/ReportContent/CRS_OECD/CrsBody[i]/AccountReport[j]/DocSpec/DocTypeIndic  OECD1  

TABLEAU 1 - VALEURS IDENTIFIANTES D'UN MESSAGE DE NOUVELLES DONNÉES  

 

MessageTypeIndic = CRS701   ReportingFI   

OECD0  OECD1  OECD2  OECD3  

AccountReport 

OECD0          

OECD1  X  X      

OECD2          

OECD3          
TABLEAU 2 - COMBINAISON <DOCTYPEINDIC> POSSIBLES POUR UN MESSAGE DE NOUVELLES DONNÉES  

Il est important de noter qu’un nouveau message de données ne remplace, ni n’écrase les données déjà 

validées pour une même Institution financière déclarante luxembourgeoise, pour une même année fiscale.  
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Pour corriger ou annuler des données précédemment transmises et validées par l’ACD, il faut utiliser le 

mécanisme de correction (voir section 4.2 Mécanisme de correction »).  

 

2.3.2 CRS702 – Message de correction/ annulation  
 

Un message de type correction est un message qui corrige ou annule des données déjà validées par l’ACD.  

 

Il est caractérisé par la valeur « CRS702 » pour l’élément <MessageTypeIndic> du XML et par la 

valeur « OECD2 » ou « OECD3 » pour tous les éléments <DocTypeIndic> des enregistrements de type 

<AccountReport> devant être corrigés ou annulés, et par la valeur « OECD0 », « OECD2 » ou « OECD3 

» pour tous les éléments <DocTypeIndic> des enregistrements de type <ReportingFI> devant 

être renvoyés, corrigés ou annulés.  
  

Chemin de l’élément  Valeurs 

possibles  

AEOI_LUX/AEOI_CRS/ReportContent/CRS_OECD/MessageSpec/MessageTypeIndic  CRS702  

AEOI_LUX/AEOI_CRS/ReportContent/CRS_OECD/CrsBody[i]/ReportingFI/DocSpec/DocTypeIndic  • OECD0  

• OECD2  

• OECD3  

AEOI_LUX/AEOI_CRS/ReportContent/CRS_OECD/CrsBody[i]/AccountReport[j]/DocSpec/DocTypeIndic  • OECD2  

• OECD3  
TABLEAU 3 - VALEURS IDENTIFIANTES D'UN MESSAGE DE CORRECTION  

Toutes les combinaisons de <DocTypeIndic> ne sont pas possibles entre <ReportingFI> et 

<AccountReport>. 

Dans le cadre d’un message de correction, si le <ReportingFI> indique un renvoi (<DocTypeIndic> 

= « OECD0 ») ou une correction (<DocTypeIndic> = « OECD2 »), alors il est possible de corriger 

(<DocTypeIndic> = « OECD2 ») ou annuler (<DocTypeIndic> = « OECD3 ») un 

<AccountReport>. 

Si le <ReportingFI> indique une annulation (<DocTypeIndic> = « OECD3 »), alors tous les 

<AccountReport> précédemment reportés et liés à ce <ReportingFI> doivent être annulés, il n’est 

pas possible dans ce cas de corriger des enregistrements de type <AccountReport>. 

  

MessageTypeIndic = CRS702   ReportingFi   

OECD0  OECD1  OECD2  OECD3  

AccountReport 

OECD0          

OECD1          

OECD2  X    X    

OECD3  X    X  X  
Tableau 4 - Combinaison <DocTypeIndic> pour un message de correction    

 

2.3.3 CRS703 – Message de type ZeroReport (ou message à valeur zéro) 
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Un message de type « ZeroReport » est un message qui déclare que l’Institution financière déclarante 

luxembourgeoise n’a aucune donnée à déclarer pour l’année fiscale concernée.  

 

Le message de type « ZeroReport » est caractérisé par la valeur « CRS703 » pour l’élément 

<MessageTypeIndic> du XML et par la valeur « OECD1 » pour l’élément <DocTypeIndic> du 

<ReportingFI>.  

Le message doit contenir un et un seul élément <CrsBody> et donc un et un seul <ReportingFI>. Il 

ne peut contenir aucun <AccountReport> sinon celui-ci sera rejeté. 

 

Le message de type « ZeroReport », doit renseigner le code ISO 3166-1 alpha-2 du Luxembourg, c’est-à-

dire « LU » comme juridiction de destination dans l’élément <DocRefId> du <ReportingFI>.  

 

Le dépôt d’un message de nouvelles données valides se substitue au dépôt antérieur d’un message à 

valeur zéro soumis pour une même année fiscale. 

Le message de type « ZeroReport » pour une année fiscale donnée sera rejeté si l’Institution financière 

déclarante luxembourgeoise a déjà transmis des données via un message de nouvelles données pour la 

même année fiscale, qui a été accepté par l’ACD, et que ces données n’ont pas été annulées via un 

message de correction (CRS702/OECD3) préalablement à l’envoi du message de type « ZeroReport ».  

Attention, l’annulation de l’ensemble des données ne suffit pas pour considérer l’obligation de déclaration 

de l’Institution financière comme remplie. Un message de type ‘ZeroReport’ valide doit être déposé afin 

de considérer le reporting comme complet. 

3 Déclaration via dépôt XML 
 

La déclaration via le dépôt d’un fichier XML est possible via les canaux de transmission eFile et SOFIE. Les 

informations détaillées ci-dessous concernent donc uniquement ces deux canaux. 

 

3.1 Caractéristiques du fichier XML  
 

3.1.1 Format du fichier  
La déclaration doit être déposée sous forme de fichier XML valide conformément au schéma XSD (Cf. 

section 3.2 Schéma XSD).  

 

3.1.2 Encodage du fichier  
Le fichier doit être encodé en UTF-8 sans « Byte Order Mark ». 

Le fichier XML doit commencer par la section prologue suivante :  

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>  
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3.1.3  Caractères spéciaux ou non-autorisés 
• Les caractères mentionnés dans le tableau ci-dessous sont autorisés dans les fichiers XML à 

condition qu’ils soient conformes à l’encodage « UTF-8 », c’est-à-dire substitués par leur valeur 

d’« Entity reference », comme détaillé ci-dessous.  

Character  Entity reference  Unicode code point (decimal)  

"  &quot;  U+0022 (34)  

&  &amp;  U+0026 (38)  

'  &apos;  U+0027 (39)  

<  &lt;  U+003C (60)  

>  &gt;  U+003E (62)  

<TAB>  &#x9;  U+0009 (9)  

<CR>  &#xd; U+000D (13)  

<LF>  &#xa; U+000A (10)  
Tableau 5 – Liste caractères spéciaux ou non-autorisés  

Attention, l’utilisation de caractères UTF-8 autorisés non remplacés par leur valeur d’«Entity 

reference», entraînera le rejet du fichier. 

 

• Les caractères « whitespace » (exemple : \xe2\x81\x9f) ne sont pas autorisés sauf le caractère « 

espace » (\x20). 

 

• Les chaînes de caractères mentionnées dans le tableau ci-dessous ne sont pas autorisées :  

Caractère  Description  Entity Reference  

- -  Double dash  N/A  

/*  Slash asterix  N/A  

&#  Amperstand hash  N/A  

Tableau 6 – Liste des chaînes de caractères non-autorisés  

Attention, l’utilisation de caractère UTF-8 non-autorisés entraînera le rejet du fichier. 

 

3.1.4 Taille maximale du fichier  
 

La taille maximale autorisée pour un fichier est de 250 Mo avant encryption et compression. Cette 

taille autorisée a été considérablement augmentée afin d’éviter ou limiter le ‘découpage’ des fichiers 

qui apporte beaucoup de complexité dans la construction, la gestion et le suivi des données. 

 

Si cette taille s’avère cependant insuffisante, un découpage du fichier pourrait être effectué au niveau 

des éléments <CrsBody>, ce qui signifie qu’un élément <CrsBody> ne doit pas être coupé et 

partagé entre 2 fichiers. Un élément <CrsBody> doit être entièrement contenu au sein d’un seul 

et même fichier.  

Nous demandons néanmoins au déposant de contacter l’ACD, en amont du dépôt, afin d’identifier la 

meilleure manière de procéder en cas de taille insuffisante.    
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3.1.5 Convention de nommage du fichier XML 
 

Le nom du fichier envoyé doit avoir la structure suivante :  

 
 

Le nom du fichier doit être unique pour chaque fichier transmis, la variable « DateHeure » doit permettre 

de rendre unique le nom de chaque fichier déposé. Dans le cas où le fichier reçu possède un nom déjà 

connu par l’ACD, le fichier serait rejeté. 

 

Exemple : CRS_20170601120000_CRS701_2016_B_19801234567_01234567890M00000000_T.xml 

 

Les variables composant ce nom sont présentées dans le tableau ci-dessous : 

Variable  Description  

<SEP> Séparateur des différentes variables du fichier.  

Le séparateur choisi est le caractère « souligné » (« underscore ») : _ 

DateHeure  Date et heure de création du fichier au format YYYYMMDDhhmmss 
(numérique), avec : 

▪ YYYY = année courante  

▪ MM = mois courant  

▪ DD = jour courant  

▪ hh = heure courante  

▪ mm = minute courante  

▪ ss = seconde courante  

MessageTypeIndic  Type de déclaration.  

Valeurs possibles :  

▪ CRS701 = message de données initiales  

▪ CRS702 = message de correction  

▪ CRS703 = message de type « ZeroReport»  

AnnéeFiscale  Année fiscale de la déclaration.  

Format YYYY avec YYYY >= 2016  

Canal  Canal de transmission. 1 caractère.  

Valeurs possibles:  

▪ B = Bourse (FUNDSQUARE – Outil e-File)  

▪ C = Cetrel (Worldline – Outil SOFIE)  

MatriculeDuDéposant  NIF luxembourgeois du déposant sur 11 ou 13 caractères  

MatriculeDuRFI  Numéro Identifiant technique luxembourgeois de l’Institution financière 
déclarante luxembourgeoise sur 20 caractères  
Doit être égal à la valeur de l’élément <RFI_Identifier> 

Environnement  Environnement de destination du fichier. 1 caractère.  

Valeurs possibles :  

▪ P = environnement de production  

▪ T = environnement de pré-validation (Test)  

Tableau 7 - Variables composant le nom du fichier  
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3.2 Schéma XSD du message de données 
 

A partir du 1er janvier 2027, le nouveau schéma AEOI_LUX_V3.0.xsd entre en vigueur et doit être utilisé 

pour toute déclaration CRS soumise. 

 

Ce schéma est disponible sur le site de l’ACD : 

https://impotsdirects.public.lu/fr/echanges_electroniques/CRS_NCD.html 

 

Il se compose des deux éléments suivants: 

▪ L’enveloppe luxembourgeoise définie par l’ACD  

▪ Les données CRS sur base du schéma XSD CRS défini par l’OCDE  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.2.1 Enveloppe Luxembourgeoise <AEOI_LUX> 
 

Cette enveloppe est une structure de données (format XSD) imposée par l’ACD afin d’identifier de manière 

unique chaque dépôt. Elle complète la structure de données officielle définie par l’OCDE 

(CRS_OECD_V3.0.xsd) pour l’échange international CRS.  

 

La structure de chaque élément qui la compose est détaillée dans les sous-sections ci-dessous. 

 

3.2.1.1 <AEOI_REFID>  
 

Cet élément est l’identifiant technique du message. Sa structure est décrite dans la section « 3.3.2 Structure 

AEOI RefID».  

 

Il doit être unique pour chaque nouveau message de données transmis à l’ACD. Si ce n’est pas le cas, le 

message sera rejeté.  

 

Enveloppe luxembourgeoise 

(3.2.1) 

Données CRS 

(3.2.2)  

https://impotsdirects.public.lu/fr/echanges_electroniques/CRS_NCD.html
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3.2.1.2 <AEOI_DEPOSITOR>  

 
 

Cet élément contient les informations liées au déposant. Il se compose des données suivantes :  

1. <NameDepositor> : nom du déposant. 

 

2. <PersonalIdentificationNumberDepositor>: NIF du déposant. 

 

3. <AddressDepositor> : adresse du déposant composée des sous-éléments suivants : 

 

 

4. <PersonDepositor> : données de contact d’une personne physique chez le déposant composé 

des sous-éléments suivants : 
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Le format de chacun des éléments et sous-éléments composant le bloc <AEOI_DEPOSITOR> est 

renseigné dans le schéma XSD CRS_LUX_v3.0 disponible sur le site de l’ACD : 

https://impotsdirects.public.lu/fr/echanges_electroniques/CRS_NCD.html 

 

3.2.1.3 <AEOI_REPORTINGFI>   

 
 

Cet élément contient les informations relatives à l’Institution financière déclarante luxembourgeoise. Il se 

compose des données suivantes :  

1. <NameReportingFI> : nom de l’Institution financière luxembourgeoise. 

Attention, la valeur de l’élément <AEOI_ReportingFI>/<NameReportingFI> doit être 

égale à la valeur de chaque élément <CrsBody>/<ReportingFI>/<Name> présent dans le 

contenu du fichier déposé. Si ce n’est pas le cas, le fichier sera rejeté. 

2. <IdentificationNumber> : NIF de l’Institution financière luxembourgeoise.  

Pour les Institutions financières déclarantes luxembourgeoises qui ne possèdent pas de NIF, les 

instructions à suivre sont disponibles dans les FAQ sur le site de l’ACD. 

 

3. <IdentificationNumberExtension> : pour une Institution financière déclarante 

luxembourgeoise qui possède un NIF : « M00000000 » (M avec 8 zéros). 

Pour celles qui ne possèdent pas de NIF, la structure de l’<IdentificationNumberExtension> est 

décrite dans les FAQ sur le site de l’ACD.  

 

4. <AddressReportingFI> : adresse de l’Institution financière déclarante luxembourgeoise 

composée des éléments suivants : 

https://impotsdirects.public.lu/fr/echanges_electroniques/CRS_NCD.html
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5. <PointOfContactReportingFI> : données de contact d’une personne physique auprès de 

l’Institution financière déclarante luxembourgeoise composé des sous-éléments suivants : 

 

Le format de chacun des éléments et sous-éléments composant le bloc <AEOI_ReportingFI> est 

détaillé dans le schéma XSD CRS_LUX_v3.0 disponible sur le site de l’ACD : 

https://impotsdirects.public.lu/fr/echanges_electroniques/CRS_NCD.html 

 

3.2.1.4 <RFI_IDENTIFIER> 
 

https://impotsdirects.public.lu/fr/echanges_electroniques/CRS_NCD.html
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Cet élément est l’identifiant technique de l’Institution financière déclarante luxembourgeoise. Il 

correspond à la concaténation des données suivantes :  

• <AEOI_ReportingFI>/<IdentificationNumber> et   

• <AEOI_ReportingFI>/<IdentificationNumberExtension>.  

 

Exemple :  

    <aeoi_lux_crs:AEOI_ReportingFI>  

      <aeoi: NameReportingFI>Name of the Reporting FI</aeoi:NameReportingFI>  

      <aeoi:IdentificationNumber>12345678901</aeoi:IdentificationNumber>  

      <aeoi:IdentificationNumberExtension>M00000000</aeoi:IdentificationNumberExtension>       

 

➔ <aeoi_lux_crs:RFI_Identifier>12345678901M00000000</aeoi_lux_crs:RFI_Identifier>  
 

Attention, la variable « MatriculeDuRFI » présente dans le nom du fichier doit contenir la même valeur 

que celle indiquée au sein de cet élément <RFI_Identifier>. Si ce n’est pas le cas, le fichier sera 

rejeté. 

 

3.2.2 Données CRS 
 

 
 

Les données CRS sont contenues dans l’élément <ReportContent> qui reprend l’élément CRS_OECD. 
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Cet élément CRS_OECD se base sur la structure du schéma international présenté dans le document de 

l’OCDE publié en octobre 2024 et qui contient toutes les informations et explications sur les champs à 

remplir et leur formatage.  

 

Ce document est disponible sur le site de l’OCDE via le lien https://www.oecd.org/en/topics/sub-

issues/international-standards-on-tax-transparency/tax-transparency-resource-centre.html#crs 

 

Il est également disponible sur le site internet de l’ACD, dans la section relative à l’échange CRS-NCD. 

 

Les ajustements réalisés par l’ACD par rapport au schéma OCDE sont détaillés dans les sous sections ci-

dessous : 

 

3.2.2.1 <CRS BODY> 
 

La présence d’au moins un élément <CrsBody> est rendu obligatoire par l’ACD et doit être présent dans 

le fichier reçu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.2.2.2 Eléments supprimés 
 

Les éléments listés ci-dessous sont supprimés par rapport au schéma OCDE, car leur présence serait ignorée 

ou provoquerait le rejet du fichier par l’ACD. 

 

• CRS_OECD/MessageSpec/SendingCompanyIN 

• CRS_ OECD/MessageSpec/CorrMessageRefId 

• CRS_OECD/CrsBody/ReportingFi/DocSpec/CorrMessageRefId 

• CRS_OECD/CrsBody/ReportingGroup/AccountReport/DocSpec/CorrMessageRefId 

• CRS_OECD/CrsBody/ReportingGroup/Sponsor 

• CRS_OECD/CrsBody/ReportingGroup/Intermediary 

• Individual/Nationality 

• CRS_OECD/CrsBody/ReportingGroup/PoolReport 

 

 

https://www.oecd.org/en/topics/sub-issues/international-standards-on-tax-transparency/tax-transparency-resource-centre.html#crs
https://www.oecd.org/en/topics/sub-issues/international-standards-on-tax-transparency/tax-transparency-resource-centre.html#crs
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3.2.2.3 Eléments ajustés 
 

Les éléments présentés ci-dessous sont ajustés par rapport au schéma OCDE afin d’éviter le rejet du fichier 

par l’ACD. 

 

• CRS_ OECD/MessageSpec/TransmittingCountry & CRS_ OECD/MessageSpec/ReceivingCountry 

Seul le code pays iso 3166-alpha 2 du Luxembourg (‘LU’) est accepté.  

• CRS_OECD/CrsBody/ReportingGroup 

L’ACD n’autorise qu’une seule occurrence de l’élément <ReportingGroup>. 

• Attribut "nameType" 

La valeur « OECD201 » (SMSAliasOrOther) n’est pas autorisée. 

• CRS_OECD/CrsBody/ReportingGroup/AccountReport/AccountNumber 

L’élément <AccountNumber> doit contenir au minimum 2 caractères. 

 

 

3.3 Structure des identifiants des données 
 

Les éléments d’identification d’un message sont :  

• <AEOI_RefId>  

• <MessageRefId>  

• <DocRefId> / <CorrDocRefId> 

3.3.1 Général 
 

Les identifiants ne doivent pas contenir de données confidentielles. 

 

Les identifiants doivent être composés uniquement des caractères suivants et sont sensibles à la casse 

(lettres minuscules non autorisées) :  

Symbole  Description  Valeur hexadécimale  

A-Z  Lettres majuscules sans accent  x41-x5a  

0-9  Chiffres  x30-x39  

<Espace>  Space  x20  

(  Open parenthesis (or open bracket)  x28  

)  Close parenthesis (or close bracket)  x29  

-  Hyphen  x2d  

.  Period, dot  x2e  

:  Colon  x3a  

_  Underscore  x5f  

/  Slash  x2f  
TABLEAU 8 – Caractères composants les identifiants   
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3.3.2 Structure <AEOI_RefId>  

 

❶ → Toujours ‘LU’ 

❷ → Année fiscale de reporting  

❸ → Toujours ‘LU’ 

❹  → Toujours ‘HL’ (= Header Luxembourgeois) 

❺  → Séparateur ‘_’ (« underscore ») 

❻  → <RFI_Identifier> (identifiant technique luxembourgeois sur 20 caractères 

alphanumériques) 

❼ → identifiant unique de 67 caractères alphanumériques maximum (par exemple un « timestamp 

», un compteur numérique ou un « GUID ») 

Exemple <AEOI_RefId> : LU2016LU_HL_12345678901M00000000_20161010080030 

 

3.3.3 Structure <MessageRefId>  

 

La structure du <MessageRefId> est similaire à la structure du <AEOI_RefId>, la seule 

différence concerne la zone ❹ pour laquelle il faut indiquer HC au lieu de HL. 

Exemple <MessageRefId> : LU2016LU_HC_12345678901M00000000_20161010080031 

 

3.3.4 Structure <DocRefId> / <CorrDocRefId> 

 

La structure du <MessageRefId> est similaire à la structure du <AEOI_RefId>, les seules 

différences concernent les zones ❸ et ❹. 

❸ →  Code pays ISO 3166-1 alpha-2 de la JSD de destination (par exemple FR)  

 Ou  ‘ LU’ s’il s’agit d’un message « ZeroReport » ou de compte non-documenté 

❹ →  ‘RF’ s’il s’agit d’un <DocRefId> (ou <CorrDocRefId>) lié à un ReportingFI  
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 Ou  ‘ AR’ s’il s’agit d’un <DocRefId> (ou <CorrDocRefId>) lié à un AccountReport 

Exemple 1 :  

<DocRefId> pour une donnée de type ‘Institution financière déclarante’ (ReportingFI) à 

destination de la France  

→ LU2016FR_RF_12345678901M00000000_20161010083032 

 

Exemple 2 :  

<DocRefId> pour une donnée de type ‘Compte’ (AccountReport) à destination de la France  

→ LU2016FR_AR_12345678901M00000000_20161010083033 

 

Exemple 3 :  

<DocRefId> pour une donnée de type ‘Institution financière déclarante’ (ReportingFI) dans le 

cadre d’un message de type « Zéro donnée »  

→ LU2016LU_RF_12345678901M00000000_20161215135043 

 

Exemple 4 :  

<DocRefId> pour une donnée de type ‘Compte non-documenté’  

→ LU2016LU_AR_12345678901M00000000_20161215135043 

 

3.3.5 Codes pays des DOM-TOM-COM et états autonomes dans 

<DocRefId>  
 

Les États autonomes ou DOM-TOM-COM (département-territoire-collectivité d’outremer) doivent être 

renseignés avec les codes pays listés ci-dessous :  

 

 DOM/TOM/COM  

et états autonomes 

Code pays dans <DocRefId>  

FR  Guadeloupe  FR  

Guyane Française  FR  

Martinique  FR  

Réunion  FR  

Saint-Martin  MF 

Mayotte  FR  

New Caledonia NC 

Saint-Barthélemy  BL  

NL  Bonaire  BQ  

Saint-Eustache (Sint Eustasius)  BQ  

Saba  BQ  

Aruba  AW  

Curacao  CW  

Saint-Martin (Sint-Maarten)  SX  

ES  Iles Canaries (Canary Island)  ES  

PT  Açores (Azores)  PT  

Madère (Madeira)  PT  

FI  Åland Islands  FI  
TABLEAU 9 - DOM/TOM/COM ET ÉTATS AUTONOME DES ÉTAT MEMBRES DE L'UE  
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3.4 Mécanisme de validation de la déclaration 
 

Ce mécanisme comprend deux types de contrôles, desquels résulte la validation ou non de la déclaration 
CRS par l’ACD :  
 

1. Contrôles techniques, dont le non-respect génère le rejet de la déclaration;  

 

2. Contrôles métier avec erreur « sévères », dont le non-respect génère le rejet de la déclaration;  

Ou avec erreur non bloquante, dont le non-respect autorise la validation de la déclaration mais 
n’exige pas une correction de la part du déposant.  

 
Pour chaque type de contrôle (technique et métier), l’ACD envoie un message, via le canal de transmission 
par lequel la déclaration a été soumise, détaillant le statut du traitement de la déclaration. Ces différents 
statuts sont détaillés dans la section ci-dessous.  
 
Dans le cas d’une déclaration identifiée par l’ACD comme non valide (présence d’au moins une erreur 

bloquante dans le message de statut généré), l’Institution financière déclarante luxembourgeoise devra 

prendre les dispositions nécessaires pour soumettre une déclaration valide.   

 
Note : A la suite de la transmission des données validées par l’ACD à la juridiction de destination, l’ACD 
pourrait contacter le déposant/l’Institution financière luxembourgeoise, dans le cas où une erreur 
(nécessitant une correction ou l’envoi d’une nouvelle donnée) aurait été remontée par cette juridiction. 
 
           

3.4.1 Types de message de statut  
 

Cette section présente les différents types de message de statut générés à la suite du dépôt d’une 
déclaration via les canaux de transmission eFile et SOFIE. 
 
Concernant les messages de statut générés dans le cadre d’un dépôt via le canal MyGuichet (ZeroReport 
uniquement), les informations sont détaillées au sein de la section ‘4.3 Dépôt via MyGuichet’. 

 

3.4.1.1 Message de statut technique  
 

Un message de type « ACK »/« NACK » est émis par l’ACD à la réception d’un message de type « données» 

(nouvelles données ou correction/annulation) ou d’un message de type « ZeroReport » envoyé par un 

déposant.  

 

3.4.1.1.1 Le message de statut « ACK » 
 

Ce message indique la bonne réception du fichier et que celui-ci est exploitable par l’ACD.  

L’élément <GlobalValidationResult>, dans le corps du message de statut, sera « ACK ». 

Le processus de validation métier du message peut commencer. 

 

3.4.1.1.2 Le message de statut « NACK » 
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Le message de statut « NACK » indique que le fichier a été reçu mais contient des erreurs qui le rendent 

inexploitable par l’ACD.  

L’élément <GlobalValidationResult>, dans le corps du message de statut, sera « NACK ». 

Le déposant doit soumettre un nouveau fichier à l’ACD. 

 

3.4.1.2  Message de statut de validation métier  
 

3.4.1.2.1 Message de statut de validation VAL 
 

Le processus de validation syntaxique et sémantique, c’est-à-dire la validation fonctionnelle du fichier et de 

sa qualité, est réalisé sur base de règles de validation définies par l’OCDE , la COM et de règles additionnelles 

définies par l’ACD. 

 

Si l’ensemble de ces contrôles sont valides, alors l’ACD accepte le message et émet un message de statut à 

destination du déposant.  

L’élément <GlobalValidationResult>, dans le corps du message de statut, sera « VAL». 

 

Les données sont alors intégrées dans la base de données de l’ACD dans le but d’être transmises aux 

juridictions auxquelles elles sont destinées.  

 

3.4.1.2.2 Message de statut de validation WAR 
 

Si lors du processus de validation syntaxique et sémantique, les contrôles détectent uniquement des erreurs 

de sévérité de type ‘warning’, alors l’ACD émet un message de statut à destination du déposant, référençant 

chaque donnée pour laquelle un avertissement est remonté. 

L’élément <GlobalValidationResult>, dans le corps du message de statut, sera « WAR». 

 

Les données sont acceptées par l’ACD et intégrées dans la base de données dans le but d’être transmises 

aux juridictions auxquelles elles sont destinées.  

Une correction des données pour lesquelles une erreur de sévérité de type « WAR » a été détectée n’est 

pas obligatoire, mais l’ACD demande de tenir compte des avertissements pour l’élaboration des déclarations 

futures.  

3.4.1.2.3 Message de statut de validation ERR 
 

Si lors du processus de validation syntaxique et sémantique, au moins un des contrôles détecte une erreur 

de sévérité de type ‘erreur’, alors l’ACD émet un message de statut à destination du déposant , référençant 

chaque donnée pour laquelle une erreur est remontée. 

L’élément <GlobalValidationResult>, dans le corps du message de statut, sera «ERR». 

 

L’entièreté des données du message est rejetée par l’ACD et aucune donnée n’est intégrée dans la base de 

données.  

Le déposant doit envoyer un nouveau message de données conforme aux exigences. 
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3.4.2 Convention de nommage du message de statut  
 

Le nom du message de statut généré par l’ACD et transmis au déposant via le canal utilisé pour le dépôt de 

la déclaration à la structure suivante :  

 
CRS<SEP>TimestampDépôt<SEP>MessageTypeIndic<SEP>AnnéeFiscale<SEP>Canal<SEP>Matr

iculeDéposant<SEP>MatriculeEtenduRFI<SEP>Environnemment<SEP>TimestampACD<SEP>ST

ATUS<SEP>LU<SEP>GlobalValidationResult.xml  

Exemple : CRS_20170408102340_CRS701_2016_C_19860102330_20000520123M00000000_P_ 
20170411100031_ STATUS_LU_nak.xml  

Les variables composant ce nom sont présentées ci-dessous : 

 

Variable  Description  

 CRS Nom de l’échange 

<SEP> Séparateur des différentes variables du fichier.  

Le séparateur choisi est le caractère « souligné » (« underscore ») : _ 

Timestamp Dépôt  Date et heure de dépôt du fichier via le canal de transmission choisi par le 
déposant au format YYYYMMDDhhmmss (numérique), avec : 

▪ YYYY = année courante  

▪ MM = mois courant  

▪ DD = jour courant  

▪ hh = heure courante  

▪ mm = minute courante  

▪ ss = seconde courante  

MessageTypeIndic  Type de déclaration.  

Valeurs possibles :  

▪ CRS701 = message de données initiales  

▪ CRS702 = message de correction  

▪ CRS703 = message de type « ZeroReport»  

AnnéeFiscale  Année fiscale de la déclaration.  

Format YYYY avec YYYY >= 2016  

Canal  Canal de transmission par lequel la déclaration a été reçu.  

1 caractère. Valeurs possibles:  

▪ B = Bourse (FUNDSQUARE – Outil e-File)  

▪ C = Cetrel (Worldline – Outil SOFIE)  

▪ G = MyGuichet  

Matricule Déposant  NIF luxembourgeois du déposant sur 11 ou 13 caractères transmis dans la 

déclaration correspondante 

Matricule Etendu RFI  Numéro Identifiant technique luxembourgeois de l’Institution financière 
déclarante luxembourgeoise sur 20 caractères  
Correspond à la valeur de l’élément <RFI_Identifier> 
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Environnement  Environnement de destination de la déclaration. 1 caractère.  

Valeurs possibles :  

▪ P = environnement de production  

▪ T = environnement de pré-validation (Test)  

Timestamp ACD  Date et heure de génération du message de statut par l’ACD au format 
YYYYMMDDhhmmss (numérique), avec : 

▪ YYYY = année courante  

▪ MM = mois courant  

▪ DD = jour courant  

▪ hh = heure courante  

▪ mm = minute courante  

▪ ss = seconde courante  

Status Indique que le fichier correspond à un message de statut  

 

LU Code ISO du pays émetteur du message de statut. Toujours LU 

 

Global Validation 

Result 

Résultat de la validation de la déclaration réalisée par l’ACD. 

Les valeurs possibles sont les suivantes : 

▪ ACK  
▪ NACK  
▪ VAL  
▪ WAR  
▪ ERR 

 
Tableau 10 - Variables composant le nom du message de statut  

 

3.4.3 Schema XSD du message de statut 
 

Le schéma AEOI_LUX_RETURN_V3.0.xsd, défini par l’ACD, reste en vigueur pour tout statut lié à toute 

déclaration CRS soumise en utilisant le schéma CRS 3.0. 

 

Ce schéma est disponible sur le site de l’ACD : 

https://impotsdirects.public.lu/fr/echanges_electroniques/CRS_NCD.html 

 

Il se compose des éléments suivants: 

▪ L’attribut <version> 

▪ Le bloc <AEOI_ReturnHeader>  

▪ Le bloc <AEOI_ReturnBody>  

 
 

https://impotsdirects.public.lu/fr/echanges_electroniques/CRS_NCD.html
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3.4.3.1 Elément <AEOI_ReturnHeader> 
 

 
 

3.4.3.1.1 <AEOI_MessageSpec> 
La structure de chaque élément qui compose l’élément <MessageSpec> est détaillée dans les sous-

sections ci-dessous. 

 

 
 

 

3.4.3.1.1.1 <AEOI_RefID> 

 

Cet élément est l’identifiant technique du message de statut. Sa valeur est générée par l’ACD et respecte la 

structure ci-dessous : 

 

 

❶ → Toujours ‘LU’ 

❷ → Année fiscale de reporting  

❸ → Toujours ‘LU’ 

❹  → Toujours ‘HL’ (= Header Luxembourgeois) 

❺  → Séparateur ‘_’ (« underscore ») 
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❻  → Toujours ‘CRS’ 

❼  → Identifiant unique généré par l’ACD (100 caractères alphanumériques maximum) 

 

3.4.3.1.1.2 <AEOI_Type> 
 

Cet élément contient toujours la valeur « CRS ». 

3.4.3.1.1.3 <ForeignSenderCountry> 
 

Cet élément renseigne la valeur LU dans un message de statut technique (de type « ACK » ou « NACK ») ou 

un message de statut de validation métier émit par l’ACD à la suite de la réception et validation de toute 

déclaration CRS. 

 

3.4.3.1.1.4 <RFI_Identifier> 
 

Cet élément renseigne l’identifiant technique luxembourgeois, de l’Institution financière déclarante 

luxembourgeoise, renseigné dans la déclaration initiale transmise à l’ACD. 

 

3.4.3.1.1.5 <Timestamp> 
 

Cet élément contient la date et heure de génération du message de statut par l’ACD.  

3.4.3.1.2 <ACD_Contact> 
 

 
 

Cet élément renseigne les coordonnées du service de l’ACD à contacter pour toute demande relative au 

message de statut émis:  

 

▪ <OfficeEmail> : email à utiliser pour les contacts par courrier électronique. 

▪ <OfficePhone> : numéro de téléphone à utiliser pour les contacts par téléphone. 

▪ <OfficeService> : service de l’ACD à contacter pour toute question relative au reporting NCD.  

 

3.4.3.1.3 <AEOI_ReportingFI> 
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Cet élément reprend les données relatives à l’Institution financière déclarante luxembourgeoise, transmises 

par le déposant, dans l’élément <AEOI_ReportingFI> du message de données correspondant. Il 

permet au déposant d’identifier le point de contact auprès de l’Institution financière déclarante 

luxembourgeoise qu’il a transmis à l’ACD.  

 

3.4.3.1.4  <AEOI_Depositor>  
 

  

 

Cet élément reprend les données relatives au déposant, transmises dans l’élément <AEOI_Depositor> 

du message de données correspondant.  

  

3.4.3.1.5 <ACD_Comment>  

  

Cet élément permet à l’ACD de transmettre un ou plusieurs commentaires éventuels au déposant.  
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3.4.3.2 Elément <AEOI_ReturnBody>  
 

 
 

3.4.3.2.1  <OriginalAEOI_RefId> 
  

Cet élément renseigne l’identifiant <AEOI_RefId> du message de données initial envoyé par le déposant 

à l’ACD.  

 

3.4.3.2.2 <AEOI_ReportResponse>  
 

Cet élément renseigne les informations générales liées à la validation du message de statut généré par l’ACD.  

Il se compose des sous-éléments suivants : 

 

  

 

3.4.3.2.2.1 <REPORTFILENAME>  

Cet élément renseigne le nom du message de données envoyé par le déposant pour lequel le message de 

statut est généré.   

3.4.3.2.2.2 <REPORTVALIDATIONDATETIME>  

Cet élément renseigne la date et l’heure de génération du message de statut par l’ACD.  

 

3.4.3.2.2.3 <GLOBALVALIDATIONRESULT>  

Cet élément renseigne le statut global de validation de la déclaration soumise par le déposant suite à sa 

validation technique et métier.  

Les valeurs possibles sont les suivantes : 

• ACK  

• NACK  

• VAL  

• WAR  

• ERR 
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La description de chaque statut global de validation est disponible dans la section 3.5.1 Rejet des données 

unitaires. 

3.4.3.2.2.4  <VALIDATEDBY>  

Cet élément renseigne le nom et la version des modules de validation des données utilisés par l’ACD. 

    

 

3.4.3.2.3 <ValidationErrors>  
 

Lorsqu’un message de statut renseigne comme <GlobalValidationResult> :  

• NACK  

• WAR  

• ERR  

Alors au moins un élément <ValidationErrors> sera présent dans le message de statut généré par 

l’ACD. Celui-ci renseignera autant d’élément <ValidationErrors> que d’erreur technique ou métier 

rencontrée lors du processus de validation. 

 

L’élément <ValidationErrors> se compose des sous-éléments suivants : 

 

  

  

3.4.3.2.3.1 <VALIDATIONERRORS>/@SEVERITY  

L’attribut <severity> définit la sévérité de l’erreur détectée. Sa valeur peut être : WAR = avertissement 

ou ERR = erreur.  

    

3.4.3.2.3.2 <CODE>  

L’élément <Code> contient le code erreur de l’erreur détectée. 

3.4.3.2.3.3 <DETAILS>  

L’élément <Details> contient le libellé associé au code erreur détecté. 
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3.4.3.2.3.4 <DOCREFIDINERROR>  

Cet élément renseigne le <DocRefId> de l’enregistrement concerné par l’erreur.  

Dans le cas où l’erreur ne serait pas liée à un enregistrement en particulier mais à la globalité du message 

de données (par exemple la taille du fichier qui excède la limite, ou bien une erreur liée à un élément de 

l’entête, …) alors cet élément ne sera pas présent.  

 

3.4.3.2.3.5 <FIELDERROR>  

Cet élément se compose des sous-éléments suivants :  

 

Seul le sous-élément <FieldErrorPath> est utilisé dans le schéma du message de statut 

AEOI_LUX_RETURN_V3.0. 

Il contient le chemin XPATH de l’élément ou attribut en erreur si identifié lors du processus de validation. 

3.4.3.2.3.6 <DOCUMENTLINE>  

Cet élément contient le numéro de la ligne du fichier XML dans laquelle l’erreur a été détectée si identifié 

lors du processus de validation. 

3.4.3.2.3.7 <ACTIONREQUESTEDGRP>  

Cet élément et ses sous-éléments suivants ne sont pas utilisés dans le schéma du message de statut 

AEOI_LUX_RETURN_V3.0. 

 

 

3.5 Procédure en cas d’erreurs 
 

Les cas possibles d’erreurs et de corrections à réaliser sur les données transmises sont multiples :  

• Rejet par l’ACD des données transmises, à la suite d’une erreur technique ou à un/plusieurs 

contrôle(s) métier bloquant(s), 

• Réception des données par l’ACD, avec des erreurs métier non bloquantes, 
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• Après réception et validation des données par l’ACD, le déclarant prend l’initiative d’envoyer une 

correction, annulation ou un ajout, car il constate que des données soumises sont incorrectes ou que 

certaines sont manquantes,  

• Sur demande de l’ACD concernant des données qui ont été échangées.  

 

3.5.1 Rejet des données transmises  
 

Si l'ACD détecte une ou plusieurs erreurs bloquantes suite aux contrôles en place, elle rejette les données 

reçues.  

Cette situation peut résulter de l’un des problèmes suivants :  

• Erreur technique : une erreur est détectée au niveau du format ou de la structure des données ;  

• Erreur métier : les données contiennent des erreurs liées aux règles métier considérées comme 

bloquantes par l’ACD. 

 

Si les données sont rejetées par l’ACD, un statut confirmant le rejet ainsi que les indications sur les erreurs 

constatées seront transmis vers la plateforme utilisée par le déposant, afin d’informer celui-ci. 

Le déposant doit alors renvoyer les données ajustées par rapport aux erreurs qui lui ont été transmises 

par l’ACD. Le renvoi des données après rejet n'est pas considéré comme un message de correction et 

n'active pas le mécanisme de correction.  

Des données du même type que les données rejetées doivent être renvoyées par le déposant. Donc pour 

le dépôt d’un fichier xml, ne pas utiliser un <MessageTypeIndic> = CRS702 ou un <DocTypeIndic> 

= OECD2 », sauf si le fichier rejeté était déjà de type CRS702, auquel cas le nouveau fichier reste du même 

type.  

Une nouvelle valeur pour l’élément <AEOI_RefId> doit être utilisée et le nom du fichier doit être 

actualisé, sinon le fichier sera rejeté par l’ACD. 

3.5.2 Mécanisme de correction / annulation 
 
Le mécanisme de correction désigne la solution technique utilisée pour corriger ou annuler des données 

déjà transmises et validées par l’ACD (un statut VAL ou WAR a été reçu par le déposant).  

Le mécanisme de correction / annulation peut être déclenché dans deux contextes : 

• L’Institution financière déclarante luxembourgeoise veut, de manière spontanée, corriger ou 

annuler des données transmises et validées par l’ACD. 

• L’Institution financière déclarante luxembourgeoise doit, à la demande de l’ACD, corriger ou 

annuler des données transmises et validées par l’ACD. 

• L’Institution financière déclarante luxembourgeoise peut également, de manière spontanée, 

compléter des données transmises et validées par l’ACD, par exemple en ajoutant un 

<AccountReport> aux données déjà déposées. 
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A noter :  

• Une donnée peut être corrigée / annulée / complétée plusieurs fois, le nombre de corrections 

n’étant pas limité.  

• Un dépôt de type correction / annulation doit toujours contenir l’élément <ReportingFI> en 

addition des données corrigées ou annulées. 

 

3.5.3 Gestion de l’élément <MessageSpec> 
 

Les messages de correction doivent avoir leur propre <MessageRefId> unique. 

3.5.4 Gestion de l’élément <DocSpec> 
 

Les éléments corrigibles (données unitaires) comprennent un élément <DocSpec> pour identifier les 

éléments à corriger. 

L'élément <DocSpec> est composé des sous-éléments suivants : 

3.5.4.1 <DocTypeIndic> 
Un message peut contenir soit de nouvelles données unitaires (OECD1), soit des corrections et/ou des 

annulations (OECD2 et OECD3), mais ne doit pas contenir un mélange des deux.  

L'option de renvoi (OECD0) peut être utilisée uniquement pour l'élément <ReportingFI> lorsque cet 

élément a déjà été envoyé. L’élément <DocTypeIndic> spécifie le type de données soumises 

(nouvelles données ou corrections/annulations). 

Les entrées autorisées sont : 

• OECD0 = Donnée renvoyée ; 

• OECD1 = Nouvelle donnée ; 

• OECD2 = Donnée corrigée ; 

• OECD3 = Donnée annulée. 

3.5.4.2 <DocRefId> 
Un message correctif (CR702) doit avoir un nouveau <DocRefId> unique pour chaque donnée unitaire 

corrigée ou annulée.  

Le <DocRefId> de l’élément <ReportingFI>, s’il s’agit d’un renvoi (OECD0), reprendra en revanche 

la même valeur que celle du dernier <DocRefId> transmis et validé par l’ACD pour cet élément 

<ReportingFI>. 

3.5.4.3 <CorrDocRefId> 
Le <CorrDocRefId> reprend la dernière valeur du <DocRefID> de la donnée unitaire à corriger ou 

à annuler. De cette manière, une série de corrections ou de modifications peut être traitée, chaque 

correction remplaçant intégralement la version précédente. 

Les scenarios ci-après illustrent l’utilisation du <CorrDocRefId> dans le mécanisme de correction. 
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3.5.5 Scénarios de correction des données 
Les exemples de correction qui suivent, ont pour objectif de corriger la déclaration initiale suivante, 

préalablement transmise et validée par l’ACD. 

Message 1 : Déclaration initiale 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD1 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 1 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR1 n/a

<AccountReport> 2 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2 n/a

<AccountReport> 3 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR3 n/a

<ReportingFI> A OECD1 LU2025BE_RF_01234567890M00000000_RF2 n/a

<AccountReport> 4 OECD1 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR4 n/a

<AccountReport> 5 OECD1 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR5 n/a

<MessageTypeIndic> --> CRS701

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010080031

FR

BE

 

3.5.5.1 Scénario 1 : Correction d’une donnée <AccountReport> 
 

Dans le scénario 1, l’Institution financière se rend compte que les données transmises pour 

l’« AccountReport 2 » ne sont pas correctes. Elle doit donc envoyer de manière spontanée un message 

de type correction CRS702. 

• La <ReportingFI> (contenue dans le <CrsBody> ‘FR’) est la seule donnée unitaire qui doit 

être renvoyée à l’identique de la déclaration initiale, y compris le <DocRefID> qui reste inchangé. Seul 

le <DocTypeIndic> doit être modifié car il s’agit d’un renvoi de données. Celui-ci prend donc la 

valeur OECD0.  

• La donnée unitaire <AccountReport> à corriger, est renvoyée avec les informations corrigées.  

o Pour indiquer la correction, le <DocTypeIndic> est OECD2, car il s’agit de données 

corrigées ; 

o Une nouvelle valeur unique pour l’élément <DocRefID> est créée ; 

o Le <CorrDocRefId> reprend la valeur du <DocRefID> de la déclaration initiale à des fins 

de traçabilité des corrections réalisées. 

 

Les autres données unitaires qui restent inchangées ne doivent pas être ajoutées à nouveau dans la 

déclaration corrective. 
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Extrait des données concernées du Message 1 de déclaration initiale : 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD1 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 2 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2 n/a

FR

<MessageTypeIndic> --> CRS701

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010080031

 

 

Message 2 : Déclaration corrective 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD0 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 2 OECD2 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2-COR LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2

<MessageTypeIndic> --> CRS702

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010089923

FR

 

3.5.5.2 Scénario 2 : Correction de la résidence fiscale du titulaire d’un compte 
 

Dans le scénario 2, l’Institution financière se rend compte que l’« AccountReport 1 » est une donnée 

destinée à la Belgique, et non pas à la France. Cette donnée doit donc être supprimée du <CrsBody> 

reprenant les données à destination de FR, et ajoutée au <CrsBody> reprenant les données à 

destination de BE. 

Pour rappel, un message ne peut pas contenir des nouvelles données (OECD1) et des données 

corrigées/annulées (OECD2/OECD3). Ce cas de correction nécessitera donc, pour l’Institution financière, 

l’envoi de deux messages : 

➢ Message d’annulation : afin d’annuler l’« AccountReport 1 » au sein du <CrsBody> reprenant 

les données FR. 

➢ Message d’ajout de nouvelles données : afin d’ajouter l’« AccountReport 1 » au sein de 

<CrsBody> reprenant les données BE. 

Ce cas nous permet donc de présenter ci-dessous un exemple d’annulation d’un <AccountReport> 

ainsi qu’un exemple d’ajout d’un <AccountReport>. 

➢ MESSAGE D’ANNULATION : 

• La <ReportingFI> (contenue dans le <CrsBody> ‘FR’)  est la seule donnée unitaire qui doit 

être renvoyée à l’identique de la déclaration initiale, y compris le <DocRefID> qui reste inchangé. 

Seul le <DocTypeIndic> doit être modifié car il s’agit d’un renvoi de données. Celui-ci prend donc 

la valeur OECD0.  

• La donnée unitaire <AccountReport> à annuler, est renvoyée.  

- Pour indiquer l’annulation, le <DocTypeIndic> est OECD3, 

- Une nouvelle valeur unique pour l’élément <DocRefID> est créée, 

<DocRefId> 

inchangé 

Reprise du <DocRefId> initial 

dans le <CorrDocRefId> 
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- Le <CorrDocRefID> reprend la valeur du <DocRefID> de la déclaration initiale à des 

fins de traçabilité des corrections réalisées. 

• Les autres données unitaires qui restent inchangées ne doivent pas être ajoutées à nouveau 

dans le message d’annulation. 

➔ Voir Message 2 : Déclaration corrective (Annulation) ci-après.  

➢ MESSAGE D’AJOUT DE LA DONNEE <ACCOUNTREPORT> : 

• La <ReportingFI> (contenue dans le <CrsBody> ‘BE’)  est la seule donnée unitaire qui doit 

être renvoyée à l’identique de la déclaration initiale, y compris le <DocRefID> qui reste 

inchangé. Seul le <DocTypeIndic> doit être modifié car il s’agit d’un renvoi de données. 

Celui-ci prend donc la valeur OECD0.  

• La donnée unitaire <AccountReport> à ajouter, est envoyée.  

- Pour indiquer l’ajout d’une nouvelle donnée, le <DocTypeIndic> est OECD1, 

- Une nouvelle valeur unique pour l’élément <DocRefID> est créée (ce DocRefId devra 

contenir ‘BE’ en tant que juridiction de destination). 

➔ Voir Message 3 : Déclaration nouvelles données ci-après. 

Message 1 : Déclaration initiale 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD1 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 1 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR1 n/a

<AccountReport> 2 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2 n/a

<AccountReport> 3 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR3 n/a

<ReportingFI> A OECD1 LU2025BE_RF_01234567890M00000000_RF2 n/a

<AccountReport> 4 OECD1 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR4 n/a

<AccountReport> 5 OECD1 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR5 n/a

<MessageTypeIndic> --> CRS701

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010080031

FR

BE

 

 

Message 2 : Déclaration corrective (Annulation) 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD0 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 1 OECD3 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR1-ANN LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR1

FR

<MessageTypeIndic> --> CRS702

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010012345

 

Message 3 : Déclaration nouvelles données (Ajout <AccountReport> à <CrsBody> ‘BE’) 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD0 LU2025BE_RF_01234567890M00000000_RF2 n/a

<AccountReport> 1 OECD1 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR1 n/a

<MessageTypeIndic> --> CRS701

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010045678

BE
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3.5.5.3 Scénario 3 : Correction d’une donnée <ReportingFI> 
 

Dans le scénario 3, l’Institution financière se rend compte que les données transmises pour la 

« ReportingFI » ne sont pas correctes. Elle doit donc envoyer de manière spontanée un message de type 

correction CRS702. 

Il faut noter que la donnée <ReportingFI> est indiquée au sein de chaque <CrsBody>, avec un 

<DocRefId> unique au sein de chaque <CrsBody>. Il est alors nécessaire de corriger chaque 

<DocRefId> afin de corriger les données <ReportingFI> reprises au sein de chaque <CrsBody>. 

Pour chaque <CrsBody>, la donnée unitaire <ReportingFI> est renvoyée avec les informations 

corrigées.  

- Pour indiquer la correction, le <DocTypeIndic> est OECD2, car il s’agit de données 

corrigées ; 

- Une nouvelle valeur unique pour l’élément <DocRefID> est créée ; 

- Le <CorrDocRefId> reprend la valeur du <DocRefID> de la déclaration initiale à des 

fins de traçabilité des corrections réalisées. 

 

Les autres données unitaires qui restent inchangées ne doivent pas être ajoutées à nouveau dans la 

déclaration corrective. 

 

Message 1 : Déclaration initiale 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD1 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 1 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR1 n/a

<AccountReport> 2 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2 n/a

<AccountReport> 3 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR3 n/a

<ReportingFI> A OECD1 LU2025BE_RF_01234567890M00000000_RF2 n/a

<AccountReport> 4 OECD1 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR4 n/a

<AccountReport> 5 OECD1 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR5 n/a

<MessageTypeIndic> --> CRS701

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010080031

FR

BE

 

Message 2 : Déclaration corrective 

 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

FR <ReportingFI> A OECD2 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1-COR LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1

BE <ReportingFI> A OECD2 LU2025BE_RF_01234567890M00000000_RF2-COR LU2025BE_RF_01234567890M00000000_RF2

<MessageTypeIndic> --> CRS702

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010088812

 

3.5.5.4 Scénario 4 : Annulation totale 
 

Dans le scénario 4, l’Institution financière souhaite annuler toutes les données transmises dans le fichier. 

Elle doit donc envoyer de manière spontanée un message de type correction CRS702. 
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Chaque donnée unitaire (<ReportingFI> et <AccountReport> à annuler, est renvoyée.  

- Pour indiquer l’annulation, le <DocTypeIndic> est OECD3 ; 

- Une nouvelle valeur unique pour l’élément <DocRefID> est créée ; 

- Le <CorrDocRefID> reprend la valeur du <DocRefID> de la déclaration initiale à des 

fins de traçabilité des corrections réalisées. 

 

Message 1 : Déclaration initiale 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD1 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 1 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR1 n/a

<AccountReport> 2 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2 n/a

<AccountReport> 3 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR3 n/a

<ReportingFI> A OECD1 LU2025BE_RF_01234567890M00000000_RF2 n/a

<AccountReport> 4 OECD1 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR4 n/a

<AccountReport> 5 OECD1 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR5 n/a

<MessageTypeIndic> --> CRS701

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010080031

FR

BE

 

 

Message 2 : Déclaration corrective 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD3 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1-DEL LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1

<AccountReport> 1 OECD3 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR1-DEL LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR1

<AccountReport> 2 OECD3 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2-DEL LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2

<AccountReport> 3 OECD3 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR3-DEL LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR3

<ReportingFI> A OECD3 LU2025BE_RF_01234567890M00000000_RF2-DEL LU2025BE_RF_01234567890M00000000_RF2

<AccountReport> 4 OECD3 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR4-DEL LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR4

<AccountReport> 5 OECD3 LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR5-DEL LU2025BE_AR_01234567890M00000000_AR5

BE

<MessageTypeIndic> --> CRS702

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010077712

FR

 

 

3.5.5.5 Scénario 5 : Correction d’un <AccountReport> déjà corrigé précédemment 
 

Dans le scénario 5, l’Institution financière se rend compte que les dernières corrections transmises pour 

l’« AccountReport 2 » ne sont pas correctes. Elle doit donc envoyer de manière spontanée un nouveau 

message de correction sur cette même donnée. 

Les dernières données transmises et validées par l’ACD sont à considérer pour construire le nouveau 

message de correction. Il faut dès lors considérer le <DocRefId> de la dernière correction pour 

alimenter le nouveau message de correction. Les précisions sont présentées ci-après, ainsi qu’un 

exemple représentant la construction du nouveau message de type correction (Message 3 : Déclaration 

corrective 2). 

• La <ReportingFI> (contenue dans le <CrsBody> ‘FR’) est la seule donnée unitaire qui doit 

être renvoyée à l’identique de la déclaration initiale, y compris le <DocRefID> qui reste inchangé. Seul 

le <DocTypeIndic> doit être modifié car il s’agit d’un renvoi de données. Celui-ci prend donc la 

valeur OECD0.  
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• La donnée unitaire <AccountReport> à corriger, est renvoyée avec les informations corrigées.  

o Pour indiquer la correction, le <DocTypeIndic> est OECD2, car il s’agit de données 

corrigées 

o Une nouvelle valeur unique pour l’élément <DocRefID> est créée  

o Le <CorrDocRefID> reprend la valeur du <DocRefID> de la dernière déclaration 

corrective à des fins de traçabilité des corrections réalisées 

Les autres données unitaires qui restent inchangées ne doivent pas être ajoutées à nouveau dans la 

déclaration corrective. 

Extrait des données concernées du Message 1 de déclaration initiale : 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD1 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 2 OECD1 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2 n/a

FR

<MessageTypeIndic> --> CRS701

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010080031

 

 

Message 2 : Précédente déclaration corrective 1 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD0 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 2 OECD2 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2-COR LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2

<MessageTypeIndic> --> CRS702

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010089923

FR

 

 

Message 3 : Déclaration corrective 2 

<CrsBody> Donnée unitaire <DocTypeIndic> <DocRefId> <CorrDocRefId>

<ReportingFI> A OECD0 LU2025FR_RF_01234567890M00000000_RF1 n/a

<AccountReport> 2 OECD2 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2-COR2 LU2025FR_AR_01234567890M00000000_AR2-COR

<MessageTypeIndic> --> CRS702

<MessageRefId> --> LU2025LU_HC_01234567890M00000000_20251010088856

FR

 

 

 

4 Déclaration via saisie formulaire  
 

4.1 Dépôt via SOFIE 
 

<DocRefId> 

inchangé 

Reprise du <DocRefId> initial 

dans le <CorrDocRefId> 

<DocRefId> 

inchangé 
Reprise du <DocRefId> précédent 

dans le <CorrDocRefId> 
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Pour les instructions détaillées liées au dépôt via formulaire, veuillez-vous référer aux informations 

présentes sur le site de Worldline. 

 

4.2 Dépôt via EFile  
 

Pour les instructions détaillées liées au dépôt via formulaire, veuillez-vous référer aux informations 

présentes sur le site de Fundsquare. 

 

4.3 Dépôt via My Guichet 
 

Les Institutions financières déclarantes luxembourgeoises doivent communiquer un message à valeur zéro 

(‘ZeroReport’) lorsqu’elles n’ont pas de compte NCD déclarable à rapporter. 

 

Elles ont la possibilité de transmettre cette déclaration via le formulaire MyGuichet dédié de la façon 

suivante :  

 

Au sein de la liste des démarches: 

 

 

 

 

 

 

 

 

➢ Dès transmission de votre démarche, celle-ci passera au statut ‘Transmis’ sur MyGuichet. 

 

Au sein du détail de la démarche : 
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➢ Deux messages confirmant la transmission de votre démarche seront envoyés vers l’adresse e-

mail associée à votre profil MyGuichet : 

 

 

 

➢ À la suite de la validation de la déclaration par l’ACD, le statut de la démarche évoluera au sein de 

l’espace MyGuichet. 

 

Le sous-statut ‘Transmis et reçu par l’ACD’ indiquera la validation des contrôles techniques, tandis que le 

statut ‘Fermé / Validé’ confirmera la validation des données par rapport aux contrôles de type Métier. 

 

Au sein de la liste des démarches: 
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Au sein du détail de la démarche : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

➢ Un message confirmant la validation des données de la déclaration sera envoyé vers l’adresse e-

mail associée à votre profil MyGuichet : 
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Si les données de la déclaration ne sont pas validées par l’ACD, le statut de la démarche évoluera vers 

‘Fermé / Refusé’ au sein de l’espace MyGuichet. 

Une communication sera envoyée vers l’espace MyGuichet afin d’indiquer les raisons du rejet de la 

déclaration. 

Au sein de la liste des démarches : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Au sein du détail de la démarche : 
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Deux messages seront envoyés vers l’adresse e-mail associée à votre profil MyGuichet afin de confirmer le 

refus de la déclaration et d’informer sur la présence d’une communication au sein de l’espace MyGuichet : 

 

 

Si la déclaration est refusée par l’ACD, une nouvelle démarche/déclaration doit être transmise. 
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5 Plateforme de test (Pré-validation)  
 

Tout au long de l’année, l’ACD met à la disposition des déposants une plateforme de TEST (pré-validation) 

des fichiers XML.   

 

Cette plateforme permet de réaliser des tests sur le message de données à soumettre. Outre la validité du 

fichier XML vis-à-vis du schéma, certains contrôles syntaxiques et sémantiques, tels que la structure des 

identifiants, y sont réalisés. 

 

Les informations soumises via cette plateforme ne sont pas stockées dans la base de données de l’ACD, ce 

qui implique qu’un certain nombre de tests concernant, par exemple, l’unicité des données de type « 

identifiant » (<MessageRefId>, <DocRefId>), ou le mécanisme de correction, ne peuvent pas être 

contrôlés. 

 

L’ACD demande qu’aucune donnée nominative réelle ne soit envoyée sur cette plateforme de pré-validation.  

 

L’ACD fait la différence entre des fichiers de test et des fichiers de production sur base de la variable « 

Environnement » dans le nom du fichier (voir section « 3.1.5 Convention de nommage des Messages de 

données »). 

 


